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 Пакети програмного забезпечення для управління системами, запам’ятовувальними пристроями та контентом
(Ліцензії програмного забезпечення SAP)
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м. Вінниця –  2021
	№
	Розділ І. Загальні положення

	1
	2
	3

	1
	Терміни, які вживаються в тендерній документації
	Тендерну документацію(далі ТД) розроблено відповідно до вимог Закону України «Про публічні закупівлі» (далі - Закон). Терміни вживаються у значенні, наведеному в Законі.

	2
	Інформація про замовника торгів
	



	2.1
	повне найменування
	АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО 
«ВІННИЦЯОБЛЕНЕРГО»

	2.2
	місцезнаходження
	Україна, 21050, м. Вінниця, вул. Магістратська, 2

	2.3
	посадова особа замовника, уповноважена здійснювати зв'язок з учасниками
	З технічних питань: 
 - начальник служби програмного супроводу Стецюк Олег Миколайович, телефон для зв’язку (0432) 65-50-87.
З організаційних питань:
 - Гринішин Андрій Анатолійович, начальник відділу з закупівель товарів, м. Вінниця, вул. Магістратська, 2, 21050, каб. №528 , телефон/факс (0432) 65-95-76

	3
	Процедура закупівлі
	Відкриті торги 



	4
	Інформація про предмет закупівлі
	

	4.1
	назва предмета закупівлі
	ДК 021:2015  код 48780000-9 Пакети програмного забезпечення для управління системами, запам’ятовувальними пристроями та контентом 

	4.2
	опис окремої частини (частин) предмета закупівлі (лота), щодо якої можуть бути подані тендерні пропозиції 
	Ліцензії програмного забезпечення SAP 
(Інвестиційна програма АТ «ВІННИЦЯОБЛЕНЕРГО» 2021р., розділ IV, п.IV.3.5.2)

	4.3
	місце, кількість, обсяг поставки товарів 
	м.Вінниця, 20 шт. 
Поставка товару здійснюється партіями відповідно до письмових заявок Покупця, що є невід’ємною частиною Договору. 
 В письмових заявках Покупця вказуються найменування, асортимент, кількість товару в партії та місця (пункти) поставки. В якості місць (пунктів) поставки в письмових заявках можуть бути зазначені: 
- склади структурних підрозділів Покупця, розташовані на території Вінницькій області.
- окремі об’єкти Покупця, розташовані на території Вінницької області:
м. Вінниця, вул. Магістратська,2.


	
	
		Код по ДК 021:2015 48781000-6 Пакети програмного забезпечення для управління системами

	  № за/п
	Найменування згідно ТД
	Одиниці виміру
	Кіл-сть

	1
	Пакети програмного забезпечення для управління системами
	 шт. 
	20




	4.
	строк поставки товарів 
	до 31.10.2021 р 

	5
	Недискримінація учасників
	5.1. Учасники (резиденти та нерезиденти) всіх форм власності та організаційно-правових форм беруть участь у процедурах закупівель на рівних умовах.
Замовник забезпечує вільний доступ усіх учасників до інформації про закупівлю, передбаченої Законом.

	6
	Інформація про валюту, у якій повинно бути розраховано та зазначено ціну тендерної пропозиції
	6.1. Валютою тендерної пропозиції є національна валюта України - гривня.
У разі якщо учасником процедури закупівлі є нерезидент,  такий учасник зазначає ціну пропозиції в електронній системі закупівель у валюті – гривня.

	7
	Інформація про мову (мови), якою (якими) повинно бути складено тендерні пропозиції
	7.1. Під час проведення процедур закупівель усі документи, що готуються замовником, викладаються українською мовою.
7.2. Під час проведення процедури закупівлі усі документи, що мають відношення до тендерної пропозиції та складаються безпосередньо учасником, викладаються українською мовою. 
У разі надання інших документів складених  мовою іншою ніж українська мова або російська мова, такі документи повинні супроводжуватися перекладом українською мовою, переклад (або справжність підпису перекладача) .Тексти повинні бути автентичними, визначальним є текст, викладений українською мовою.

	Розділ ІІ. Порядок внесення змін та надання роз’яснень до тендерної документації

	1
	Процедура надання роз’яснень щодо тендерної документації 
	1.1. Фізична/юридична особа має право не пізніше ніж за 10 днів до закінчення строку подання тендерної пропозиції звернутися через електронну систему закупівель до замовника за роз’ясненнями щодо тендерної документації та/або звернутися до замовника з вимогою щодо усунення порушення під час проведення тендеру. Усі звернення за роз’ясненнями та звернення щодо усунення порушення автоматично оприлюднюються в електронній системі закупівель без ідентифікації особи, яка звернулася до замовника. Замовник повинен протягом трьох робочих днів із дня їх оприлюднення надати роз’яснення на звернення та оприлюднити його в електронній системі закупівель відповідно до статті 10 Закону.
1.2. У разі несвоєчасного надання замовником роз’яснень щодо змісту тендерної документації електронна система закупівель автоматично призупиняє перебіг тендеру.
1.3. Для поновлення перебігу тендеру замовник повинен розмістити роз’яснення щодо змісту тендерної документації в електронній системі закупівель із одночасним продовженням строку подання тендерних пропозицій не менше як на сім днів.
1.4. Зазначена у цій частині інформація оприлюднюється замовником відповідно до статті 10 Закону.

	2
	Унесення змін до тендерної документації
	2.1. Замовник має право з власної ініціативи або у разі усунення порушень законодавства у сфері публічних закупівель, викладених у висновку органу державного фінансового контролю відповідно до статті 8 Закону, або за результатами звернень, або на підставі рішення органу оскарження внести зміни до тендерної документації. У разі внесення змін до тендерної документації строк для подання тендерних пропозицій продовжується замовником в електронній системі закупівель таким чином, щоб з моменту внесення змін до тендерної документації до закінчення кінцевого строку подання тендерних пропозицій залишалося не менше семи днів.
2.2. Зміни, що вносяться замовником до тендерної документації, розміщуються та відображаються в електронній системі закупівель у вигляді нової редакції тендерної документації додатково до початкової редакції тендерної документації. Замовник разом із змінами до тендерної документації в окремому документі оприлюднює перелік змін, що вносяться.
2.3. Зазначена у цій частині інформація оприлюднюється замовником відповідно до статті 10 Закону.

	Розділ ІІІ. Інструкція з підготовки тендерної пропозиції

	1
	Зміст і спосіб подання тендерної пропозиції
	1.1. Тендерна пропозиція подається в електронному вигляді через електронну систему закупівель шляхом заповнення електронних форм з окремими полями, де зазначається інформація про ціну, інформація від учасника процедури закупівлі про його відповідність кваліфікаційним критеріям, наявність/відсутність підстав, установлених у статті 17 Закону і в цій тендерній документації, та шляхом завантаження необхідних документів, що вимагаються замовником у цій тендерній документації, а саме:
- інформації та документів, що підтверджують відповідність учасника кваліфікаційним критеріям(Додаток №1 до цієї тендерної документації); 
- інформації щодо відповідності учасника вимогам, визначеним у статті 17 Закону(Додаток №1 до цієї тендерної документації); 
- інформації про необхідні технічні, якісні та кількісні характеристики предмета закупівлі, а саме технічну специфікацію, що повинна складатись з документів, зазначених у частині 4 цієї документації(Додаток №2 до цієї тендерної документації);  
- документів, що підтверджують повноваження відповідної особи або представника учасника процедури закупівлі щодо підпису документів тендерної пропозиції(Додаток №1 до цієї тендерної документації);
- проект договору (Додаток №3 до цієї тендерної документації);
- інших документів, необхідність подання яких у складі тендерної пропозиції передбачена умовами цієї документації.
1.2. Кожен учасник має право подати тільки одну тендерну пропозицію.
1.3. Всі визначені цією тендерною документацією документи тендерної пропозиції завантажуються в електронну систему закупівель у вигляді скан-копій придатних для машинозчитування (файли з розширенням «..pdf.», «..jpeg.», тощо), зміст та вигляд яких повинен відповідати оригіналам відповідних документів, згідно яких виготовляються такі скан-копії. Документи, що складаються учасником, повинні бути оформлені належним чином у відповідності до вимог чинного законодавства в частині дотримання письмової форми документу, складеного суб’єктом господарювання, в тому числі за власноручним підписом учасника/уповноваженої особи учасника. Вимога щодо засвідчення того чи іншого документу тендерної пропозиції власноручним підписом учасника/уповноваженої особи учасника не застосовується до документів (матеріалів та інформації), що подаються у складі тендерної пропозиції, якщо такі документи (матеріали та інформація) надані учасником у формі електронного документа через електронну систему закупівель із накладанням кваліфікованого електронного підпису на кожен з таких документів (матеріал чи інформацію).
1.4. Під час використання електронної системи закупівель з метою подання тендерних пропозицій та їх оцінки документи та дані створюються та подаються з урахуванням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги", тобто тендерна пропозиція у будь-якому випадку повинна містити накладений електронний підпис (або кваліфікований електронний підпис) учасника/уповноваженої особи учасника процедури закупівлі, повноваження якої щодо підпису документів тендерної пропозиції підтверджуються відповідно до поданих документів, що вимагаються згідно п. 1.5. цієї документації.
1.5. Повноваження щодо підпису документів тендерної пропозиції уповноваженої особи учасника процедури закупівлі підтверджується: для посадових (службових) осіб учасника, які уповноважені підписувати документи пропозиції та вчиняти інші юридично значущі дії від імені учасника на підставі положень установчих документів – розпорядчий документ про призначення (обрання) на посаду відповідної особи (наказ про призначення та/ або протокол зборів засновників, тощо); для осіб, що уповноважені представляти інтереси учасника під час проведення процедури закупівлі, та які не входять до кола осіб, які представляють інтереси учасника без довіреності – довіреність, оформлена у відповідності до вимог чинного законодавства, із зазначенням повноважень повіреного, разом з документами, що у відповідності до цього пункту підтверджують повноваження посадової (службової) особи учасника, що підписала від імені учасника вказану довіреність.
У разі якщо тендерна пропозиція подається об'єднанням учасників, до неї обов'язково включається документ про створення такого об'єднання.  
1.6. Документи, що не передбачені законодавством для учасників - юридичних, фізичних осіб, у тому числі фізичних осіб - підприємців, не подаються ними у складі тендерної пропозиції. Відсутність документів, що не передбачені законодавством для учасників - юридичних, фізичних осіб, у тому числі фізичних осіб - підприємців, у складі тендерної пропозиції, не може бути підставою для її відхилення замовником.
1.7. Ціною тендерної пропозиції вважається сума, зазначена учасником у його тендерній пропозиції як загальна сума, за яку він погоджується виконати умови закупівлі згідно вимог замовника, в тому числі з урахуванням технічних, якісних та кількісних характеристик предмету закупівлі, всіх умов виконання договору, та з урахуванням сум належних податків та зборів, що мають бути сплачені учасником

	2
	Забезпечення тендерної пропозиції
	2.1. Замовник вимагає надання учасниками забезпечення тендерної пропозиції у вигляді безвідкличної електронної банківської гарантії у розмірі: 83 000,00 грн. (вісімдесят три тисячі грн. 00 копійок.), яка надається одночасно з поданням тендерної пропозиції.
строк дії забезпечення тендерної пропозиції відповідає строку дії тендерної пропозиції та становить 90 днів з дати розкриття тендерних пропозицій.


	3
	Умови повернення чи неповернення забезпечення тендерної пропозиції
	3.1 Забезпечення тендерної пропозиції не повертається у разі:
1)    відкликання тендерної пропозиції учасником після закінчення строку її подання, але до того, як сплив строк, протягом якого тендерні пропозиції вважаються дійсними;
2)    непідписання договору про закупівлю учасником, який став переможцем тендеру;
3)    ненадання переможцем процедури закупівлі (крім переговорної процедури закупівлі) у строк, визначений частиною шостою статті 17 Закону, документів, що підтверджують відсутність підстав, установлених статтею 17 Закону;
4)    ненадання переможцем процедури закупівлі  забезпечення виконання договору про закупівлю після отримання повідомлення про намір укласти договір про закупівлю, якщо надання такого забезпечення передбачено тендерною документацією.
Кошти, що надійшли як забезпечення тендерної пропозиції торгів  (у разі якщо вони не повертаються учаснику), підлягають перерахуванню на рахунок підприємства (АТ «ВІННИЦЯОБЛЕНЕРГО»).

	4
	Строк дії тендерної пропозиції, протягом якого тендерні пропозиції вважаються дійсними
	4.1. Тендерні пропозиції вважаються дійсними протягом 90 днів із дати кінцевого строку подання тендерних пропозицій.
4.2. До закінчення цього строку замовник має право вимагати від учасників процедури закупівлі продовження строку дії тендерних пропозицій. Учасник процедури закупівлі має право:
-відхилити таку вимогу, не втрачаючи про цьому наданого ним забезпечення тендерної пропозиції;
-погодитися з вимогою та продовжити строк дії поданої ним тендерної пропозиції і наданого  забезпечення тендерної пропозиції.

	5
	Кваліфікаційні критерії відповідно до статті 16 Закону, підстави, встановлені статтею 17 Закону, та інформація про спосіб підтвердження відповідності учасників установленим критеріям і вимогам згідно із законодавством. 
Для об’єднання учасників замовником зазначаються умови щодо надання інформації та способу підтвердження відповідності таких учасників установленим кваліфікаційним критеріям та підставам, встановленим статтею 17 Закону.
	5.1. Замовник вимагає від учасників подання ними документально підтвердженої інформації про їх відповідність кваліфікаційним критеріям, а саме:
1) наявність в учасника процедури закупівлі обладнання, матеріально-технічної бази та технологій;
2) наявність фінансової спроможності, яка підтверджується фінансовою звітністю.
3) наявність позитивного досвіду роботи не менше ніж з двома підприємствами в енергетичному секторі (надати відгуки або копії договорів).

У разі встановлення кваліфікаційного критерію фінансової спроможності замовник не має права вимагати надання підтвердження обсягу річного доходу (виручки) у розмірі більшому, ніж очікувана вартість предмета закупівлі (пропорційно очікуваній вартості частини предмета закупівлі (лоту) у разі поділу предмета закупівель на частини). 
Якщо для закупівлі робіт або послуг замовник встановлює кваліфікаційний критерій такий як наявність обладнання, матеріально-технічної бази та технологій та/або наявність працівників, які мають необхідні знання та досвід, учасник може для підтвердження своєї відповідності такому критерію залучити потужності інших суб’єктів господарювання як субпідрядників/співвиконавців.
У разі участі об'єднання учасників підтвердження відповідності кваліфікаційним критеріям здійснюється з урахуванням узагальнених об'єднаних показників кожного учасника такого об'єднання на підставі наданої об'єднанням інформації.
5.2. Для підтвердження відповідності учасника кваліфікаційним критеріям, останній повинен надати у порядку згідно п. 1.3 ІІІ розділу цієї документації всі документи (Додаток №1 до цієї тендерної документації).
5.3. Замовник не вимагає документального підтвердження інформації про відповідність підставам, встановленим статтею 17 Закону, у разі якщо така інформація є публічною, що оприлюднена у формі відкритих даних згідно із Законом України  "Про доступ до публічної інформації", та/або міститься у відкритих єдиних державних реєстрах, доступ до яких є вільним.
Замовник приймає рішення про відмову учаснику в участі у процедурі закупівлі та зобов’язаний відхилити тендерну пропозицію учасника в разі, якщо:
1) замовник має незаперечні докази того, що учасник процедури закупівлі пропонує, дає або погоджується дати прямо чи опосередковано будь-якій службовій (посадовій) особі замовника, іншого державного органу винагороду в будь-якій формі (пропозиція щодо найму на роботу, цінна річ, послуга тощо) з метою вплинути на прийняття рішення щодо визначення переможця процедури закупівлі або застосування замовником певної процедури закупівлі;
2) відомості про юридичну особу, яка є учасником процедури закупівлі, внесено до Єдиного державного реєстру осіб, які вчинили корупційні або пов’язані з корупцією правопорушення;
3) службову (посадову) особу учасника процедури закупівлі, яку уповноважено учасником представляти його інтереси під час проведення процедури закупівлі, фізичну особу, яка є учасником, було притягнуто згідно із законом до відповідальності за вчинення корупційного правопорушення або правопорушення, пов’язаного з корупцією;
4) суб’єкт господарювання (учасник) протягом останніх трьох років притягувався до відповідальності за порушення, передбачене пунктом 4 частини другої статті 6, пунктом 1 статті 50 Закону України "Про захист економічної конкуренції", у вигляді вчинення антиконкурентних узгоджених дій, що стосуються спотворення результатів тендерів;
5) фізична особа, яка є учасником процедури закупівлі, була засуджена за кримінальне правопорушення вчинене з корисливих мотивів (зокрема, пов’язаний з хабарництвом та відмиванням коштів), судимість з якої не знято або не погашено у встановленому законом порядку;
6) службова (посадова) особа учасника процедури закупівлі, яка підписала тендерну пропозицію, була засуджена за кримінальне правопорушення вчинене з корисливих мотивів (зокрема, пов’язаний з хабарництвом, шахрайством та відмиванням коштів), судимість з якої не знято або не погашено у встановленому законом порядку;
7) тендерна пропозиція подана учасником конкурентної процедури закупівлі, який є пов’язаною особою з іншими учасниками процедури закупівлі та/або з уповноваженою особою (особами), та/або з керівником замовника;
8) учасник процедури закупівлі визнаний у встановленому законом порядку банкрутом та стосовно нього відкрита ліквідаційна процедура;
9) у Єдиному державному реєстрі юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань відсутня інформація, передбачена пунктом 9 частини другої статті 9 Закону України "Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань" (крім нерезидентів);
10) юридична особа, яка є учасником процедури закупівлі (крім нерезидентів), не має антикорупційної програми чи уповноваженого з реалізації антикорупційної програми, якщо вартість закупівлі товару (товарів), послуги (послуг) або робіт дорівнює чи перевищує 20 мільйонів гривень (у тому числі за лотом);
11) учасник процедури закупівлі є особою, до якої застосовано санкцію у виді заборони на здійснення у неї публічних закупівель товарів, робіт і послуг згідно із Законом України "Про санкції";
12) службова (посадова) особа учасника процедури закупівлі, яку уповноважено учасником представляти його інтереси під час проведення процедури закупівлі, фізичну особу, яка є учасником, було притягнуто згідно із законом до відповідальності за вчинення правопорушення, пов’язаного з використанням дитячої праці чи будь-якими формами торгівлі людьми;
13) учасник процедури закупівлі має заборгованість із сплати податків і зборів (обов’язкових платежів), крім випадку, якщо такий учасник здійснив заходи щодо розстрочення і відстрочення такої заборгованості у порядку та на умовах, визначених законодавством країни реєстрації такого учасника. 
Замовник може прийняти рішення про відмову учаснику в участі у процедурі закупівлі та може відхилити тендерну пропозицію учасника в разі, якщо учасник процедури закупівлі не виконав свої зобов’язання за раніше укладеним договором про закупівлю з цим самим замовником, що призвело до його дострокового розірвання, і було застосовано санкції у вигляді штрафів та/або відшкодування збитків - протягом трьох років з дати дострокового розірвання такого договору. Учасник процедури закупівлі, що перебуває в обставинах, зазначених у частині другій статті 17 Закону, може надати підтвердження вжиття заходів для доведення своєї надійності, незважаючи на наявність відповідної підстави для відмови в участі у процедурі закупівлі. Для цього учасник (суб’єкт господарювання) повинен довести, що він сплатив або зобов’язався сплатити відповідні зобов’язання та відшкодування завданих збитків. Якщо замовник вважає таке підтвердження достатнім, учаснику не може бути відмовлено в участі в процедурі закупівлі.
5.4. Учасник процедури закупівлі в електронній системі закупівель під час подання тендерної пропозиції підтверджує відсутність підстав, передбачених пунктами 5, 6, 12 і 13 частини першої та частиною другою статті 17 Закону у вигляді довідок (зведеної довідки, тощо), складених учасником у довільній формі, зміст яких підтверджує відсутність відповідних підстав для відмови в участі у процедурі закупівлі. Спосіб документального підтвердження згідно із законодавством щодо відсутності підстав, передбачених пунктами 5, 6, 12 і 13 частини першої та частиною другою статті 17 Закону, визначається замовником для надання таких документів лише переможцем процедури закупівлі через електронну систему закупівель.(Додаток №1 до цієї тендерної документації).
Замовник не вимагає від учасників документів, що підтверджують відсутність підстав, визначених пунктами 1 і 7 частини першої статті 17 Закону.
5.5. Переможець процедури закупівлі у строк, що не перевищує десяти днів з дати оприлюднення в електронній системі закупівель повідомлення про намір укласти договір про закупівлю, повинен надати замовнику документи шляхом оприлюднення їх в електронній системі закупівель (у вигляді передбаченому згідно п. 1.3. ІІІ розділу цієї документації), що підтверджують відсутність підстав, визначених пунктами 5, 6,  12 і 13 частини першої та частиною другою статті 17 Закону (Додаток №1 до цієї тендерної документації),а саме:
· довідка, видана Департаментом інформатизації МВС України (територіальним органом з надання сервісних послуг МВС України), про те, що службова (посадова) особа учасника процедури закупівлі, яка підписала тендерну пропозицію (або уповноважена на підписання договору в разі переговорної процедури закупівлі), не була засуджена за за кримінальне правопорушення вчинене з корисливих мотивів (зокрема, пов’язаний з хабарництвом, шахрайством та відмиванням коштів), судимість з якої не знято або не погашено у встановленому законом порядку, яка повинна бути видана не раніше ніж за 90 днів до дати подання таких документів Замовнику в електронній системі закупівель. Довідка підтверджує відсутність підстави, передбаченої п.5, 6 частини 1 ст.17 Закону;
· довідка, складена учасником у довільній формі, що підтверджує відсутність підстави, передбаченої п.12 частини 1 ст.17 Закону;
· довідка, складена учасником у довільній формі, що підтверджує відсутність підстави, передбаченої абзацом 1 ч. 2 ст. 17 Закону, або інформація у довільній формі, що підтверджує вжиття заходів для доведення надійності учасника, згідно абзацу 2 ч. 2 ст. 17 Закону.
5.6. Інформація про відсутність заборгованості з податків, зборів і платежів у переможця процедури закупівлі перевіряється Замовником в електронній системі закупівель в інформації, що автоматично формується в електронній системі закупівель в результаті взаємодії електронної системи закупівель з інформаційними системами Державної фіскальної служби України
5.7. У випадку наявності в учасника заборгованості із сплати податків і зборів (обов’язкових платежів), що підтверджується згідно інформації, що міститься в електронній системі закупівель та яка сформована у порядку взаємодії електронної системи закупівель з інформаційними системами Державної фіскальної служби України щодо обміну інформацією про відсутність або наявність заборгованості (податкового боргу) зі сплати податків, зборів, платежів, контроль за якими покладено на органи Державної фіскальної служби України, в учасника процедури закупівлі (згідно наказу Міністерства економічного розвитку і торгівлі України, Міністерства фінансів України від 17.01.2018р. № 37/11, далі – Порядок № 37/11), учасник повинен надати інформацію, що підтверджує здійснення останнім заходів щодо розстрочення і відстрочення такої заборгованості у порядку та на умовах, визначених законодавством країни реєстрації такого учасника, зокрема для суб’єктів господарювання, що зареєстровані на території України - рішення органу доходів і зборів та/або укладений договір про розстрочення (відстрочення), прийняте/укладений згідно порядку розстрочення (відстрочення) грошових зобов’язань (податкового боргу) платників податків, затвердженого наказом Міністерства доходів і зборів України від 10.10.2013р.  № 574, або довідку про відсутність заборгованості з платежів, контроль за справлянням яких покладено на контролюючі органи, форма якої затверджена наказом Міністерства фінансів України від 03.09.2018 року №733, та яка видана контролюючим органом в електронній формі, що містить відповідну інформацію станом на будь-яку дату, наступну після  оприлюднення в електронній системі закупівель відповіді інформаційно-телекомунікаційної системи ДФС на запит згідно Порядку № 37/11, згідно якої повідомляється про наявність заборгованості в учасника, але в будь-якому випадку в межах строку згідно ч. 6 ст. 17 Закону
5.8. У разі подання тендерної пропозиції об’єднанням учасників підтвердження відсутності підстав для відмови в участі у процедурі закупівлі встановленими статтею 17 Закону подається по кожному з учасників, які входять у склад об’єднання окремо.
5.9 У разі якщо учасник процедури закупівлі має намір залучити спроможності інших суб’єктів господарювання як субпідрядників/співвиконавців в обсязі не менше ніж 20 відсотків від вартості договору про закупівлю у випадку закупівлі робіт або послуг для підтвердження його відповідності кваліфікаційним критеріям відповідно до частини третьої статті 16 Закону, замовник перевіряє таких суб’єктів господарювання на відсутність підстав, визначених у частині 1 ст.17 Закону
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	Інформація про необхідні технічні, якісні та кількісні характеристики предмета закупівлі, у тому числі відповідна технічна специфікація (у разі потреби - плани, креслення, малюнки чи опис предмета закупівлі)
	6.1. Учасники процедури закупівлі повинні надати у складі тендерних пропозицій інформацію та документи, які підтверджують відповідність тендерної пропозиції учасника технічним, якісним, кількісним та іншим вимогам до предмета закупівлі, установленим замовником (Додаток №2 до цієї тендерної документації).
6.2. Технічні, якісні характеристики предмета закупівлі та технічні специфікації до предмета закупівлі повинні визначатися замовником з урахуванням вимог, визначених частини четвертою статті 5 Закону;
6.3. У цій документації всі посилання на конкретні марку чи виробника або на конкретний процес, що характеризує продукт чи послугу певного суб’єкта господарювання, чи на торгові марки, патенти, типи або конкретне місце походження чи спосіб виробництва вживаються у значенні «…. «або еквівалент»».

	7
	Інформація про субпідрядника/співвиконавця (у випадку закупівлі робіт чи послуг)

	--

	8
	Унесення змін або відкликання тендерної пропозиції учасником
	9.1. Учасник процедури закупівлі має право внести зміни до своєї тендерної пропозиції або відкликати її до закінчення кінцевого строку її подання без втрати свого забезпечення тендерної пропозиції. Такі зміни або заява про відкликання тендерної пропозиції враховуються якщо вони отримані електронною системою закупівель до закінчення кінцевого строку подання тендерних пропозицій.

	Розділ IV. Подання та розкриття тендерної пропозиції

	1
	Кінцевий строк подання тендерної пропозиції
	1. Кінцевий строк подання тендерних пропозицій
10.09.2021 р.

2. Отримана тендерна пропозиція вноситься автоматично до реєстру отриманих тендерних пропозицій.
3. Електронна система закупівель автоматично формує та надсилає повідомлення учаснику про отримання його тендерної пропозиції із зазначенням дати та часу. Електронна система закупівель повинна забезпечити можливість подання тендерної пропозиції всім особам на рівних умовах.

	2
	Дата та час розкриття тендерної пропозиції
	 2.1 Дата і час розкриття отриманих тендерних пропозицій визначаються електронною системою закупівель автоматично та зазначаються в оголошенні про проведення конкурентної процедури закупівлі.
2.2. Розкриття тендерних пропозицій з інформацією та документами, що підтверджують відповідність учасника кваліфікаційним критеріям, та вимогам до предмета закупівлі, а також з інформацією та документами, що містять технічний опис предмета закупівлі, здійснюється автоматично електронною системою закупівель одразу після завершення електронного аукціону.
2.3. Учасник може протягом одного етапу аукціону один раз понизити ціну своєї пропозиції не менше ніж на один крок від своєї попередньої ціни. Розмір мінімального кроку пониження ціни під час електронного аукціону складає – 0,5 відсотка від очікуваної вартості закупівлі.

	Розділ V. Оцінка тендерної пропозиції

	1
	Перелік критеріїв та методика оцінки тендерної пропозиції із зазначенням питомої ваги критерію
	1.1. Оцінка тендерних пропозицій проводиться автоматично електронною системою закупівель на основі критеріїв і методики оцінки, зазначених замовником у тендерній документації, шляхом застосування електронного аукціону.
1.2. Єдиним критерієм оцінки згідно даної процедури відкритих торгів є ціна (питома вага критерію – 100%). Згідно ч. 1 ст. 29 Закону оцінка тендерних пропозицій проводиться автоматично електронною системою закупівель на основі критерію і методики оцінки, зазначених у цій тендерній документації, та шляхом застосування електронного аукціону. До початку проведення електронного аукціону в електронній системі закупівель автоматично розкривається інформація про ціну та перелік усіх цін пропозицій, розміщений у порядку від найнижчої до найвищої ціни без зазначення найменувань та інформації про учасників. Під час проведення електронного аукціону в електронній системі закупівель відображаються значення ціни тендерної пропозиції учасника. Електронний аукціон здійснюється у відповідності з положеннями ст. 30 Закону.
1.3. До оцінки тендерних пропозицій приймається сума, що становить загальну вартість тендерної пропозиції кожного окремого учасника, розрахована з урахуванням вимог щодо технічних, якісних та кількісних характеристик предмету закупівлі, визначених цією документацією, в тому числі з урахуванням включення до ціни податку на додану вартість (ПДВ), якщо учасник є платником ПДВ, інших податків та зборів, що передбачені чинним законодавством, та мають бути включені таким учасником до вартості товарів, робіт або послуг.

	2
	Опис та приклади формальних (несуттєвих) помилок, допущення яких учасниками не призведе до відхилення їх тендерних пропозицій. 
	2.1. Формальними (несуттєвими) вважаються помилки, що пов’язані з оформленням тендерної пропозиції та не впливають на зміст тендерної пропозиції, а саме - технічні помилки та описки.
Наприклад: орфографічні помилки та технічні описки в словах та словосполученнях, що зазначені в документах, які надані учасником; зазначення назви документу, необхідність у наданні якого передбачена цією документацією, у спосіб що відрізняється від вказаного в цій документації, та який підготований безпосередньо учасником, у разі якщо такий документ за своїм змістом відповідає вимогам цієї документації, відсутність визначеної замовником інформації (її окремих фрагментів) у змісті певного документу, подання якого вимагається згідно тендерної документації, та за умови наявності такої інформації в повному об’ємі у змісті іншого документу, наданого у складі тендерної пропозиції, тощо. 

	3
	Інша інформація
	3.1. Якщо переможець торгів є платником ПДВ, договір по результатам проведеної закупівлі укладається з урахуванням ПДВ. 3.2. У разі якщо учасник стає переможцем декількох або всіх лотів, замовник може укласти один договір про закупівлю з переможцем, об’єднавши лоти.
3.3. Згідно п. 3 ч. 1 ст. 1 Закону аномально низька ціна тендерної пропозиції (далі - аномально низька ціна) - ціна найбільш економічно вигідної пропозиції за результатами аукціону, яка є меншою на 40 або більше відсотків від середньоарифметичного значення ціни тендерних пропозицій інших учасників на початковому етапі аукціону, та/або є меншою на 30 або більше відсотків від наступної ціни тендерної пропозиції за результатами проведеного електронного аукціону. Аномально низька ціна визначається електронною системою закупівель автоматично за умови наявності не менше двох учасників, які подали свої тендерні пропозиції щодо предмета закупівлі або його частини (лота).
3.4. Учасник, який надав найбільш економічно вигідну тендерну пропозицію, що є аномально низькою, повинен надати протягом одного робочого дня з дня визначення найбільш економічно вигідної тендерної пропозиції обґрунтування в довільній формі щодо цін або вартості відповідних товарів, робіт чи послуг пропозиції.
Замовник може відхилити аномально низьку тендерну пропозицію, у разі якщо учасник не надав належного обґрунтування вказаної у ній ціни або вартості, та відхиляє аномально низьку тендерну пропозицію у разі ненадходження такого обґрунтування протягом строку, визначеного згідно цього пункту.
Обґрунтування аномально низької тендерної пропозиції може містити інформацію про:
1) досягнення економії завдяки застосованому технологічному процесу виробництва товарів, порядку надання послуг чи технології будівництва;
2) сприятливі умови, за яких учасник може поставити товари, надати послуги чи виконати роботи, зокрема спеціальна цінова пропозиція (знижка) учасника;
3) отримання учасником державної допомоги згідно із законодавством.
3.5. Якщо замовником під час розгляду тендерної пропозиції учасника виявлено невідповідності в інформації та/або документах, що подані учасником у тендерній пропозиції та/або подання яких вимагалось тендерною документацією, він розміщує у строк, який не може бути меншим ніж два робочі дні до закінчення строку розгляду тендерних пропозицій, повідомлення з вимогою про усунення таких невідповідностей в електронній системі закупівель.
Замовник розміщує повідомлення з вимогою про усунення невідповідностей в інформації та/або документах:
1) що підтверджують відповідність учасника процедури закупівлі кваліфікаційним критеріям відповідно до статті 16 Закону;
2) на підтвердження права підпису тендерної пропозиції та/або договору про закупівлю.
Повідомлення з вимогою про усунення невідповідностей повинно містити наступну інформацію:
1) перелік виявлених невідповідностей;
2) посилання на вимогу (вимоги) тендерної документації, щодо яких виявлені невідповідності;
3) перелік інформації та/або документів, які повинен подати учасник для усунення виявлених невідповідностей.
Замовник не може розміщувати щодо одного й того ж учасника процедури закупівлі більш ніж один раз повідомлення з вимогою про усунення невідповідностей в інформації та/або документах, що подані учасником у тендерній пропозиції.
Учасник процедури закупівлі виправляє невідповідності в інформації та/або документах, що подані ним у своїй тендерній пропозиції, виявлені замовником після розкриття тендерних пропозицій, шляхом завантаження через електронну систему закупівель уточнених або нових документів в електронній системі закупівель, протягом 24 годин з моменту розміщення замовником в електронній системі закупівель повідомлення з вимогою про усунення таких невідповідностей. 
Замовник розглядає подані тендерні пропозиції з урахуванням виправлення або невиправлення учасниками виявлених невідповідностей. 


	4
	Відхилення тендерних пропозицій
	4.1. Замовник відхиляє тендерну пропозицію із зазначенням аргументації в електронній системі закупівель у разі якщо:
1) учасник процедури закупівлі:
не відповідає кваліфікаційним (кваліфікаційному) критеріям, установленим статтею 16 Закону та/або наявні підстави, встановлені частиною першою статті 17 Закону;
не відповідає, встановленим абзацом першим частиною третьою статті 22 Закону, вимогам до учасника відповідно до законодавства;
зазначив у тендерній пропозиції недостовірну інформацію, що є суттєвою при визначенні результатів процедури закупівлі, яку замовником виявлено згідно з частиною п’ятнадцятою статті 29 Закону;
не надав забезпечення тендерної пропозиції, якщо таке забезпечення вимагалося замовником, та/або забезпечення тендерної пропозиції не відповідає умовам, що визначені замовником у тендерній документації до такого забезпечення тендерної пропозиції;
не виправив виявлені замовником після розкриття тендерних пропозицій невідповідності в інформації та/або документах, що подані ним у своїй тендерній пропозиції, протягом 24 годин з моменту розміщення замовником в електронній системі закупівель повідомлення з вимогою про усунення таких невідповідностей;
не надав обґрунтування аномально низької ціни тендерної пропозиції протягом строку визначеного в частині чотирнадцятій статті 29 Закону;
визначив конфіденційною інформацію, яка не може бути визначена як конфіденційна відповідно до вимог частини другої статті 28 Закону;
2) тендерна пропозиція учасника: 
не відповідає умовам технічної специфікації та іншим вимогам щодо предмету закупівлі тендерної документації;  
викладена іншою мовою (мовами), аніж мова (мови), що вимагається тендерною документацією;
є такою, строк дії якої закінчився; 
3) переможець процедури закупівлі:
відмовився від підписання договору про закупівлю відповідно до вимог тендерної документації або укладення договору про закупівлю;
не надав у спосіб, зазначений в тендерній документації, документи, що підтверджують відсутність підстав, установлених статтею 17 Закону;
не надав копію ліцензії або документу дозвільного характеру (у разі їх наявності) відповідно до частини другої статті 41 Закону;
не надав забезпечення виконання договору про закупівлю, якщо таке забезпечення вимагалося замовником.
4.2. Інформація про відхилення тендерної пропозиції, у тому числі підстави такого відхилення, протягом одного дня з дня ухвалення рішення оприлюднюється в електронній системі закупівель та автоматично надсилається переможцю процедури закупівлі, тендерна пропозиція якого відхилена, через електронну систему закупівель.

	Розділ VI. Результати тендеру та укладання договору про закупівлю

	1
	Відміна замовником тендеру чи визнання його таким, що не відбувся
	1.1 Замовник відміняє тендер у разі:
1)    відсутності подальшої потреби в закупівлі товарів, робіт і послуг;
2)    неможливості усунення порушень, що виникли через виявлені порушення законодавства у сфері публічних закупівель.
1.2. Тендер автоматично відміняються електронною системою закупівель у разі:
1)    подання для участі: 
у відкритих торгах – менше двох тендерних пропозицій;
у конкурентному діалозі – менше трьох тендерних пропозицій;
у відкритих торгах для укладення рамкових угод – менше трьох тендерних пропозицій;
у кваліфікаційному відборі першого етапу торгів із обмеженою участю –  менше чотирьох пропозицій;
2)    допущення до оцінки менше двох тендерних пропозицій у процедурі відкритих торгів, у разі якщо оголошення про проведення відкритих торгів оприлюднено відповідно до частини третьої статті 10 Закону, а в разі застосування конкурентного діалогу, другого етапу торгів із обмеженою участю або здійснення закупівлі за рамковими угодами з кількома учасниками – менше трьох тендерних пропозицій;
3)    відхилення всіх тендерних пропозицій згідно з Законом.
1.3. Тендер може бути відмінено частково (за лотом).
1.4. Замовник має право визнати тендер таким, що не відбувся, у разі:
1)   якщо здійснення закупівлі стало неможливим унаслідок непереборної сили;
2)  скорочення видатків на здійснення закупівлі товарів, робіт і послуг.
1.5. Замовник має право визнати тендер таким, що не відбувся частково (за лотом).
1.6. У разі відміни тендеру замовником або визнання тендеру таким, що не відбувся, замовник протягом одного робочого дня з дня прийняття відповідного рішення зазначає в електронній системі закупівель підстави  прийняття рішення. 
У разі відміни тендеру з підстав, визначених частиною другою цієї статті, електронною системою закупівель автоматично оприлюднюється інформація про відміну тендеру.

	2
	Строк укладання договору 
	2.1. З метою забезпечення права на оскарження рішень замовника договір про закупівлю не може бути укладено раніше ніж через 10 днів з дати оприлюднення в електронній системі закупівель повідомлення про намір укласти договір про закупівлю. 
2.2. Замовник укладає договір про закупівлю з учасником, який визнаний переможцем процедури закупівлі, протягом строку дії його пропозиції, не пізніше ніж через 20 днів з дня прийняття рішення про намір укласти договір про закупівлю відповідно до вимог тендерної документації та тендерної пропозиції переможця процедури закупівлі. У випадку обґрунтованої необхідності строк для укладання договору може бути продовжений до 60 днів.
2.3. У разі подання скарги до органу оскарження після оприлюднення в електронній системі закупівель повідомлення про намір укласти договір про закупівлю перебіг строку для укладення договору про закупівлю призупиняється.

	3
	Проект договору про закупівлю 
	3.1. Проект договору (Додаток №3 до цієї тендерної документації) складається замовником з урахуванням особливостей предмету закупівлі та обов’язковим зазначенням порядку змін його умов.
3.2. Договір про закупівлю укладається відповідно до норм Цивільного кодексу України та Господарського кодексу України з урахуванням особливостей, визначених  Законом.
Переможець процедури закупівлі під час укладення договору про закупівлю повинен надати:
1) відповідну інформацію про право підписання договору про закупівлю;
2) копію ліцензії або документа дозвільного характеру (у разі їх наявності) на провадження певного виду господарської діяльності, якщо отримання дозволу або ліцензії на провадження такого виду діяльності передбачено законом.
3.3. У разі якщо переможцем процедури закупівлі є об’єднання учасників, копія ліцензії або дозволу надається одним з учасників такого об’єднання учасників.

	4
	Істотні умови, що обов’язково включаються до договору про закупівлю
	4.1. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватись після його підписання до виконання зобов’язань в повному обсязі, крім випадків, передбачених статтею 41 Закону.

	5
	Дії замовника при відмові переможця торгів підписати договір про закупівлю
	5.1. У разі відмови переможця процедури закупівлі від підписання договору про закупівлю відповідно до вимог тендерної документації, неукладання договору про закупівлю з вини учасника або ненадання замовнику підписаного договору у строк, визначений цим Законом, або ненадання переможцем процедури закупівлі  документів, що підтверджують відсутність підстав, установлених статтею 17 Закону, замовник відхиляє тендерну пропозицію такого учасника, визначає переможця процедури закупівлі серед тих учасників, строк дії тендерної пропозиції яких ще не минув, та приймає рішення про намір укласти договір про закупівлю у порядку та на умовах, визначених Законом.

	6
	Забезпечення виконання договору про закупівлю 
	Вимагається укласти договір страхування.





ФОРМА «ПРОПОЗИЦІЯ»

	Відомості про Учасника процедури закупівлі

	Повне найменування Учасника
	

	Керівництво (ПІБ, посада, контактні телефони)
	

	Ідентифікаційний код за ЄДРПОУ (за наявності)
	

	Місцезнаходження
	

	Банківські реквізити
	

	Особа відповідальна здійснювати зв'язок з Замовником (ПІБ, посада, контактні телефони)
	

	Факс  (за наявності)
	

	Електронна адреса (за наявності)
	


	
Ми, (назва Учасника), надаємо свою пропозицію щодо участі у торгах на закупівлю: ______________________________________________________________________________________
Вивчивши тендерну документацію та технічні вимоги до предмету закупівлі, ми маємо можливість та погоджуємося виконати вимоги Замовника та договору за наступними цінами (з урахуванням витрат на транспортування, поставку, усіх податків, зборів та платежів):

	№
з/п
	Повне найменування товару
	Од. виміру
	Кількість
	Ціна за од., грн, без ПДВ
	Сума, грн, без ПДВ
	Виробник товару

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	Разом без ПДВ
	
	



Якщо ми будемо визнані переможцем торгів, ми беремо на себе зобов’язання підписати Договір із Замовником не раніше ніж через 10 днів з дати оприлюднення на веб-порталі Уповноваженого органу повідомлення про намір укласти договір про закупівлю та не пізніше ніж через 20 днів з дня прийняття рішення про намір укласти договір про закупівлю відповідно до вимог тендерної документації (в тому числі проекту договору)  та нашої тендерної пропозиції.



	Керівник підприємства – Учасника процедури закупівлі або інша уповноважена посадова особа
	__________________________                (підпис) МП (за наявності)              
	
(ім’я та ПРІЗВИЩЕ)





Примітки: Форма оформлюється Учасником на фірмовому бланку


                                                                                                        Додаток №3

Договір про надання права на користування 
Програмним забезпеченням SAP
№ _________________

м. Вінниця							«____» ___________ 2021р.

 ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ "**" (надалі – «Партнер»), в особі Директора ******, який діє на підставі Статуту, з однієї сторони, та
АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО «ВІННИЦЯОБЛЕНЕРГО» (надалі – «Замовник»), в особі Генерального директора Поліщука Андрія Леонідовича, діючих на підставі Статуту, з іншої сторони, надалі разом – Сторони, а кожна окремо – Сторона, враховуючи, що Партнер є уповноваженим партнером ТОВ «САП Україна» (надалі – «Угода»),

Сторони уклали цей договір про надання права на користування Програмним забезпеченням SAP і надання комплексу послуг з організації супроводу технічної підтримки програмного забезпечення SAP (надалі – «Договір») про наступне:

1. Предмет

1.1. За цим Договором Партнер надає Замовнику невиключні майнові права інтелектуальної власності, а саме, право на використання об’єкта права інтелектуальної власності – Програмного забезпечення SAP, умови використання якого обмежені функціональним призначенням цього Програмного забезпечення SAP та його відтворення обмежене кількістю копій, необхідних для такого використання (використання «зареєстрованими користувачами»), у порядку і на умовах, передбачених у п. 1.3 цього Договору, та інші права, зазначені у Додатку№ 2 до цього Договору (надалі – «права використання Програмного забезпечення SAP»), а Замовник зобов’язується прийняти та оплатити вищезазначені права використання Програмного забезпечення SAP відповідно до цього Договору. Найменування Програмного забезпечення SAP та кількість зареєстрованих користувачів, для яких можливе використання Програмного забезпечення SAP, вказані у Додатку № 1 до цього Договору. Способи використання Програмного забезпечення SAP і територія їх використання вказуються у Додатку № 2 до цього Договору.
1.2. Надання Замовнику прав використання Програмного забезпечення SAP відноситься до пп. «а» п.186.3 ст. 186 Податкового кодексу України.
1.3. Отримавши права, зазначені у п. 1.1 цього Договору, Замовник має право розпоряджатися Програмним забезпеченням SAP шляхом надання прав використання Програмного забезпечення SAP зареєстрованим користувачам тільки у всій їх сукупності і тільки у тому випадку, якщо Замовник: (i) заздалегідь письмово повідомить про це Партнера і ТОВ «САП Україна», (ii) негайно зітре усі копії Програмного забезпечення SAP у сукупності, а також з кожної резервної копії, і (iі) не залишить у себе ніяких копій Програмного забезпечення SAP, Документації та іншої Службової інформації SAP. Сторони погодили, що для визначення термінів «Документація» і «Службова інформація SAP» буде використано Додаток № 2 до цього Договору.
1.4. Згідно з чинним законодавством України Сторони укладають цей Договір у частині надання прав використання Програмного забезпечення SAP без нарахування ПДВ. Податки і збори для даного Договору нараховуються відповідно до чинного законодавства України. Сторони домовилися, що у разі зміни у подальшому чинного законодавства України, Сторони зобов’язуються укласти відповідну додаткову угоду.



2. Строк дії Договору

2.1. Цей Договір набуває чинності з дати його підписання та діє у частині положень, які стосуються і пов’язані з правами використання Програмного забезпечення SAP, – протягом усього строку чинності невиключного майнового права власника об’єкта права інтелектуальної власності на Програмне забезпечення SAP, вказане у Додатку № 1 до цього Договору.
2.2. Цей Договір може бути достроково припинений Партнером у випадках, передбачених        п. 4 Додатку № 2 до цього Договору. У такому випадку, Партнер готує додаткову угоду про припинення дії Договору і передає її на підпис Замовнику. Замовник протягом 2 (двох) робочих днів з дня отримання такої зобов’язаний розглянути її, та направити Партнеру підписану додаткову угоду або іншу відповідь. У разі неповернення Замовником підписаної додаткової угоди протягом 2 (двох) робочих днів з моменту її отримання, така додаткова угода вважається підписаною Замовником. У такому випадку дія цього Договору вважається припиненою з 3 (третього) робочого дня з дня отримання Замовником додаткової угоди про припинення дії Договору.
2.3. Момент припинення дії цього Договору визначається датою підписання відповідної угоди про припинення цього Договору та підтверджується наявністю такої угоди, за винятком випадків, зазначених у п. 2.2 цього Договору.

3. Вартість наданих прав використання Програмного забезпечення SAP та порядок розрахунків

3.1. Замовник оплачує Партнеру вартість наданих прав використання Програмного забезпечення SAP у розмірі **** грн. *** коп. (***** гривень *** копійок)за весь час використання Програмного забезпечення SAP зареєстрованими користувачами, кількість яких зазначено у Додатку № 1 до цього Договору.
3.2. Оплата вартості наданих Замовнику прав використання Програмного забезпечення SAP здійснюється у національній валюті України, шляхом авансового платежу у розмірі 100% від суми, зазначеної у п. 3.1 цього Договору, протягом 5 (п’яти) банківських днів з моменту підписання цього Договору.
3.3. Після отримання авансового платежу у розмірі 100% від суми, зазначеної у п. 3.1 цього Договору, Партнер протягом 20 робочих днів надає Замовнику права використання Програмного забезпечення SAP. Права використання Програмного забезпечення SAP вважаються наданими з моменту підписання Сторонами Акту надання Замовнику прав використання Програмного забезпечення SAP (Додаток № 3 до Договору).
3.4. У разі перевищення Замовником обсягу прав використання Програмного забезпечення SAP, тобто кількості зареєстрованих користувачів, Замовник зобов’язаний негайно письмово повідомити Партнеру про таке перевищення, але у будь-якому випадку не пізніше ніж протягом 5 (п’яти) календарних днів з моменту такого перевищення. Вартість додаткового обсягу прав використання Програмного забезпечення SAP оформляється додатковою угодою і оплачується Замовником на підставі виставленого Партнером рахунку. Замовник цим добровільно приймає на себе зобов’язання укласти таку додаткову угоду протягом 7 (семи) робочих днів з моменту свого повідомлення на адресу Партнера про таке перевищення обсягу прав використання Програмного забезпечення SAP щодо встановленого цим Договором.

4. Інші умови

4.1. Підписуючи цей Договір, Замовник надає Партнеру свою згоду на передачу Партнером Товариству з обмеженою відповідальністю «САП Україна» завіреної Партнером копії Акта надання Замовнику прав використання Програмного забезпечення SAP (Додаток № 3 до Договору), без зазначення у такій копії цін.
4.2. Після підписання Акта надання Замовнику прав використання Програмного забезпечення SAP Партнер надає Замовнику можливість вивантаження Програмного забезпечення SAP шляхом відправки контактній особі Замовника електронної адреси розташування Програмного забезпечення SAP, логіна і пароля доступу до Програмного забезпечення SAP.
4.3. Замовник зобов’язується встановити Програмне забезпечення SAP і Базу даних третіх осіб на своєму сервері внутрішньої мережі.
4.4. З метою виконання взятих на себе зобов’язань щодо надання Послуг із супроводу, Партнер зобов’язується:
4.4.1. укласти від свого імені з ТОВ «САП Україна» відповідний договір/додаткову угоду щодо здійснення ТОВ «САП Україна» технічної підтримки Програмного забезпечення SAP, зазначеного у Додатку № 1 до цього Договору;
4.4.2. з метою постійної технічної підтримки (супроводу) Програмного забезпечення SAP, зазначеного у Додатку № 1 до цього Договору, своєчасно і в повному обсязі оплачувати на користь ТОВ «САП Україна» вартість послуг із супроводу (підтримки) Програмного забезпечення SAP, зазначеного у Додатку № 1 до цього Договору;
4.4.3. контролювати належне і своєчасне виконання ТОВ «САП Україна» умов відповідного договору/додаткової угоди, укладеної між Партнером і ТОВ «САП Україна», щодо здійснення технічної підтримки програмного забезпечення SAP, зазначеного у Додатку № 1 до цього Договору;
4.4.4. повністю і оперативно співпрацювати з ТОВ «САП Україна» з питань, пов’язаних з наданням послуги із супроводу (підтримки) та взаємодії Замовника з ТОВ «САП Україна»;
4.4.5. надавати Замовнику консультації з питань, що виникають у Замовника при здійсненні ТОВ «САП Україна» технічної підтримки Програмного забезпечення SAP, зазначеного у Додатку № 1 до цього Договору;
4.4.6. виконувати інші зобов’язання, не зазначені у цьому п. 4.4. Договору, але такі, які необхідні для своєчасного і належного надання Послуг із супроводу.
4.5. При несвоєчасному виконанні грошових зобов’язань у терміни/строки, передбачені цим Договором та/або додатковими угодами до цього Договору, Замовнику може нараховуватися пеня, яка підлягає оплаті Замовником, у розмірі подвійної облікової ставки НБУ, яка діяла протягом часу прострочення, з простроченої суми за кожен день прострочення.
4.6. Сторони зобов’язуються забезпечити, щоб їх уповноважені представники при підписанні цього Договору власноруч прописали дату, в яку вони підписують цей Договір.
4.7. Датою підписання цього Договору вважається найпізніша з дат, проставлених уповноваженими представниками Сторін власноруч із підписами таких представників.
4.8. Договір складений у двох примірниках українською мовою, по одному примірнику для кожної із Сторін.
4.9. Замовник та Партнер є платниками податку на прибуток за основною ставкою.
4.10. Партнер протягом десяти календарних днів з дати підписання Сторонами даного Договору зобов’язаний на забезпечення виконання умов даного Договору укласти договір страхування на таких основних умовах:
-	предмет договору – страхування майнової відповідальності Партнера у разі невиконання (неналежного виконання) Партнером взятих на себе зобов’язань за даним Договором;
-	вигодонабувач за договором страхування – Замовник;
-	сума договору страхування – ліміт відповідальності Партнера, який дорівнює ціні даного Договору (з ПДВ);
-	франшиза – в межах від 0% до 5 % від суми страхового відшкодування за кожним страховим випадком;
-	усі витрати, пов’язані з виконанням договору страхування, здійснюються за рахунок Партнера;
-	жодна із Сторін не може передавати свої права та обов’язки по договору страхування третім особам без письмової згоди другої Сторони та вигодонабувача;
-	якщо будь-яке положення договору страхування є чи згодом стане недійсним, це не веде до недійсності всього договору страхування в цілому або інших його окремих положень, що залишаються обов’язковими для виконання сторонами договору страхування.
Партнер зобов’язаний протягом 10 днів з дати укладення договору страхування надати Замовнику завірену власною печаткою копію такого договору страхування.
У випадку невиконання Партнером зобов’язання, передбаченого цим пунктом Договору, Замовник вправі розірвати даний Договір в односторонньому порядку, письмово повідомивши про це Партнера не менш ніж за 2 (два) календарних дня до дати розірвання Договору.
        4.11. Своєчасно та достовірно відображати у своїй податковій звітності суми податкових зобов’язань з ПДВ, а також, згідно вимог чинного законодавства, складати електронну податкову накладну, або розрахунок коригування до податкової накладної протягом 10-ти календарних днів з дати виникнення першої події та надсилати її відповідними каналами електронного зв’язку на узгодження Замовнику. Замовник, після отримання від Партнера направленої на узгодження електронної податкової накладної, або розрахунку коригування до податкової накладної, зобов’язаний протягом трьох робочих днів опрацювати отриманий ним документ, і направити його узгоджений варіант в цей же строк Партнеру. У разі погодження Замовником податкової накладної або розрахунку коригування до податкової накладної Партнер реєструє документ в ЄРПН з дотриманням умови щодо реєстрації у порядку, визначеному законодавством, з електронним підписом уповноваженої особи. У разі непогодження Замовником електронної податкової накладної, або розрахунку коригування до податкової накладної Партнер протягом одного робочого дня з дати отримання від Замовника зауважень щодо змісту документу повинен виправити помилки і знову відправити документ Замовнику на погодження.
4.12. У разі, якщо після реєстрації Партнером узгодженої Замовником електронної податкової накладної, або розрахунку коригування до податкової накладної, Замовник втратить право на податковий кредит, Партнер звільняється від будь-якої відповідальності за таку втрату. У разі порушення Партнером умов пп. 4.3.7 п. 4.3 цього Договору і граничного строку реєстрації податкової накладної, який дозволяє включення до податкового кредиту Замовника суми ПДВ, сплаченої ним у вартості Послуг, і, як наслідок – неотримання Замовником права на податковий кредит з ПДВ, – Партнер зобов’язаний на підставі письмової вимоги Замовника сплатити Замовнику штраф у розмірі суми ПДВ, сплаченої Замовником у ціні Послуг.

5. Додатки до Договору:
5.1. Додаток № 1 – Конфігурація і специфікація прав використання Програмного забезпечення SAP;
5.2. Додаток № 2 – Умови використання Програмного забезпечення SAP;
5.3. Додаток № 3 – Форма-зразок Акту надання Замовнику прав використання Програмного забезпечення SAP.

1. Захист конфіденційної інформації

Конфіденційна інформація – це відомості, які знаходяться у володінні, користуванні та/або розпорядженні кожної із Сторін і можуть поширюватися за її згодою та у визначеному нею порядку відповідно до передбачених нею умов, а саме відомості про фінансові, технічні, виробничі, комерційні, організаційні, правові та інші аспекти її діяльності, зокрема ті, що складають комерційну таємницю, у тому числі отримані  Стороною, що отримує інформацію, на будь-якому носієві, а також в усній формі, та визначені Стороною, яка розкриває, як конфіденційна інформація або комерційна таємниця, а також інформація, одержана Стороною в результаті аналізу, узагальнення, систематизації чи будь-якої іншої подібної обробки зазначених вище відомостей.
Зобов’язані особи – працівники Сторін, що отримують доступ до Конфіденційної інформації для виконання завдань, пов’язаних з виконанням цього Договору.
6.1. Сторони дійшли згоди, що інформація, отримана Сторонами на виконання зазначеного Договору, є Конфіденційною і щодо неї діє режим комерційної таємниці згідно чинного законодавства та цього Договору.
Конфіденційною є також інформація про умови цього Договору, в т.ч. відомості технічного, організаційного, комерційного, виробничого та іншого характеру.
6.2. Сторони зобов’язуються забезпечити  нерозголошення та захист одержаної у межах виконання даного Договору Конфіденційної інформації.         
6.3. Кожна із Сторін заявляє та гарантує, що їй, її зобов’язаним особам Конфіденційна інформація необхідна тільки для виконання Договору та не буде використовуватися для будь-яких інших цілей.
6.4. Сторони зобов’язуються протягом строку дії договору та 3 (трьох) років після припинення дії цього Договору не розголошувати, не розкривати, не допускати  поширення та захищати  конфіденційну інформацію від доступу  будь-яких третіх осіб. 
6.5. Сторони мають право надати доступ до Конфіденційної інформації тільки обмеженому колу своїх працівників – зобов’язаним особам,  яким необхідно мати доступ до неї з метою виконання Договору.  
6.6. Конфіденційна інформація може бути розкрита Стороною на підставі законної вимоги органу державної влади або рішення суду, при цьому Сторона, що розкриває конфіденційну інформацію, зобов’язана негайно повідомити іншу сторону про факт отримання вимоги про надання такої інформації. 
6.7. Відповідальними особами, які мають право розкрити та передати інформацію на виконання цього Договору та отримати інформацію:
від 
6.8.  Сторони несуть відповідальність за порушення умов даного розділу Договору, розголошення або не здійснення захисту одержаної Конфіденційної інформації, в тому числі, і за будь-які дії зобов’язаних осіб, які призведуть до зазначених порушень. 
6.9. У разі порушення зобов’язань за цим Договором, у тому числі зобов’язаними особами, втрати ними документів та інших носіїв Конфіденційної інформації, Сторона, що порушила умови Договору, повністю відшкодовує збитки, понесені іншою Стороною та додатково сплачує штраф у розмірі 5000 (п’ять тисяч) гривень.


	Партнер:
__________

Директор
_____________________ 
м.п.
_____________________
(Дата)
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_________

Директор
____________________ 
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Додаток № 1
до договору про надання права на користування Програмним забезпеченням № ______________ від «___» _________________ 2021 р.

м. Вінниця							«___» ____________ 2021 р.

	Конфігурація і специфікація прав використання Програмного забезпечення SAP. Найменування Програмного забезпечення SAP Applications
	Одиниця
	Ціна за один., грн.
	Кількість пакетів ліцензій 1
	Сума, грн.

	7015762 SAP Bill-To-Cash Management for Energy Utilities
	Пакет Ліцензій/License
	
	20
	


	Усього без ПДВ
	



1 Пакет ліцензій складає 1000 шт  особових рахунків споживачів
* Співробітники Замовника, зареєстровані як професійні користувачі з обмеженими правами, а також співробітники третіх осіб, які задіяні у спільному процесі господарської діяльності Замовника, при використанні Програмного забезпечення SAP мають право виконувати нижченаведені завдання.
- Співробітники третіх осіб, які задіяні у спільному процесі господарської діяльності Замовника і які не виконують функції і ролі, звичайно що виконуються співробітниками Замовника (приклад: постачальники, партнери по розробках, клієнти і тощо), та
- Некерівний персонал Замовника, уповноважений виключно на доступ до аналітичних додатків з метою перегляду, створення і виконання звітів, а також затвердження звітів у рамках workflow, і
- Рядові співробітники Замовника, зайняті в оперативній діяльності або проектах поставки (наприклад, співробітник складу, співробітник виробничої лінії) уповноважені виключно на виконання наступних функцій:
• Перегляд, створення і виконання звітів за часом проекту або оброблюваного замовлення;
• Моніторинг проектів або замовлень, які перебувають у роботі;
• Розміщення та контроль замовлень;
• Перегляд і друк звітів і системних запитів;
• Введення заявок і підтверджень;
• Затвердження заводських замовлень;
• Затвердження руху матеріалів;
• Обробка надходження матеріалу, прийняття на склад, комплектація і відправка.
\
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Додаток № 2
до договору про надання права на користування Програмним забезпеченням SAP № ______________ від «___» _________________ 2021 р.


м. Вінниця								«___» ___________ 2021р.


Умови використання Програмного забезпечення SAP

Замовник погоджується з тим, що він приймає і зобов’язується виконувати наступні умови:

1. ВИЗНАЧЕННЯ
1.1. «Комерційна третя особа» означає третю особу, якій потрібен доступ до Програмного забезпечення SAP у зв’язку з провадженням господарської діяльності Замовника, включаючи, але не обмежуючись, аудиторів, дистриб’юторів і постачальників Замовника.
1.2. «Коригувальний рівень» означає зміну у Програмному забезпеченні SAP відносно різних Версій, яке визначено у вигляді літери, що стоїть після ідентифікаційного номера Версії (наприклад, 2.1 (a)).
1.3. «Угода на передачу прав» означає договір про надання права на користування Програмним забезпеченням SAP № ________ від «___» ______________ 20** року.
1.4. «Документація» означає стандартну Документацію SAP SE на будь-якому носії, яка поставлена Замовнику відповідно до Угоди на передачу прав, включаючи стандартні посібники, навчальні матеріали, роздруківки програм, моделі даних, структурні схеми, логістичні діаграми, функціональні специфікації, інструкції SAP SE і повні або часткові копії вищевказаного.
1.5. «Відповідний пристрій» означає будь-який окремий комп’ютер, на якому встановлено Програмне забезпечення SAP та База даних третіх осіб.
1.6. «Розширення» означає окремий, автономний додаток або інтерфейс за межами вихідного тексту Програмного забезпечення SAP, який розроблено або створено за допомогою Інструментальних засобів розробки Програмного забезпечення SAP. Розширення не включають інші форми модифікації або модернізації самого Програмного забезпечення SAP.
1.7. «Удосконалення» означає будь-яке доповнення до Програмного забезпечення SAP або його модифікацію, які можуть бути запатентовані, або, якщо вони не можуть бути запатентовані, надають істотну та таку, що піддається виміру, комерційну або економічну вигоду чи перевагу, як це визначено Партнером.
1.8. «Модифікація» означає зміну Програмного забезпечення SAP, яка призводить до зміни вихідного коду.
1.9. «Зареєстровані користувачі» означає будь-яких користувачів у будь-якому поєднанні, яким надано права на користування Програмним забезпеченням SAP відповідно до Угоди на передачу прав.
1.10. «Невиробниче використання» означає використання ліцензованого Програмного забезпечення SAP виключно для внутрішнього навчання Замовником його постійних працівників, з метою дозволити їм використовувати Програмне забезпечення SAP безпосередньо у цілях управління діяльністю Замовника або для внутрішнього тестування або розробок у порядку підтримки середовища Виробничого використання Замовником.
1.11. «Виробниче використання» означає Використання Програмного забезпечення SAP виключно для управління діяльністю Замовника.
1.12. «Програмні концепції» означають концепції, технологічні прийоми, ідеї та ноу-хау, втілені і виражені у будь-яких комп’ютерних програмах або модулях, що становлять Програмне забезпечення SAP, включаючи їх структуру, послідовність і організацію.
1.13. «Службова інформація» означає (i) стосовно SAP і SAP SE: – Програмне забезпечення, Документація та Компоненти послуг із супроводу, що надаються SAP, програмне забезпечення третіх осіб, ліцензоване разом або як частина Програмного забезпечення SAP, результати порівняльного аналізу, керівництва, роздруківки програм, структури даних, блок-схеми, логічні діаграми, функціональні специфікації; (іi) концепції, методики, ідеї і «ноу-хау», реалізовані і виражені у програмному забезпеченні, та (iii) інформація, яка може бути розумно визначена як конфіденційна та як службова інформація SAP, Замовника або їх ліцензіарів, за винятком будь-якої службової інформації SAP або Замовника, яка: (a) є або стає відкритою для вільного доступу не з вини іншої Сторони; або (b) була законно отримана іншою Стороною з першоджерела, відмінного від розкриває Сторони; або (c) стала відкритою для вільного доступу для іншої Сторони на законних підставах.
1.14. «Редакція (Реліз)» означає кожен випуск Програмного забезпечення SAP, за винятком програмного забезпечення третіх осіб, що ідентифікується по цифрі зліва від точки у десятковому дробу (наприклад, 3.0).
1.15. «SAP» означає дочірню компанію SAP SE.
1.16. «SAP SE» означає Європейська компанія, яка заснована відповідно до законодавства Німеччини і законодавством Європейського Союзу, і внесена у торговий реєстр окружного суду м. Манхайм, Німеччина, за номером HRB 719915, зареєстрована у Вальдорде, Німеччина і розташована за адресою: Dietmar Hopp Allee 16, 69190 Walldorf, Germany, яка є власником ліцензії Службовим інформації SAP, наданої для SAP.
1.17. «Центр обслуговування» означає використання Програмного забезпечення SAP або доступ до Програмного забезпечення SAP для цілей ведення комерційних операцій або управління комерційними операціями третьої особи, включаючи, але не обмежуючись, надання послуг сторонніми організаціями.
1.18. «Територія» означає місце, де встановлено Програмне забезпечення SAP, за умови, що така установка здійснюється в Україні.
1.19. «База даних третіх осіб» означає будь-які програмні засоби бази даних, права на які належать третій особі, надані за ліцензією Замовнику через Партнера (при наявності таких).
1.20. «Використання/Використовувати» означає прямі чи опосередковані дії по завантаженню, виконанню, доступу, застосуванню, використанню, зберіганню або виведенню на екран Програмного забезпечення SAP.
1.21. «Версія» означає кожен випуск кожної Редакції Програмного забезпечення SAP, за винятком програмного забезпечення третіх осіб, що ідентифікуються по цифрі праворуч від точки у десятковому дробу (наприклад, 3.1).

2. ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ПРАВ
2.1. Надання ліцензії.
(а) З урахуванням умов Угоди на передачу прав і Додатків до неї, Партнер надає, а Замовник приймає невиключну, безстрокову (якщо вона не буде припинена відповідно до статті 4 цього Додатку) ліцензію на використання Програмного забезпечення SAP (незалежно від того, чи поставлено Програмне забезпечення SAP у вихідному або об’єктному коді), Документації, іншої Службової інформації SAP і Бази даних третіх осіб (якщо вони ліцензовані через Партнера), наданих Партнером Замовнику на певному об’єкті (певних об’єктах) на Території для цілей Виробничого і Невиробничого використання. Ця ліцензія не дає права Замовнику (i) на Використання Програмного забезпечення SAP, Документації, іншої Службової інформації SAP і Бази даних третіх осіб для цілей Центру обслуговування; або (ii) надавати у тимчасове користування або надавати право на користування Програмним забезпеченням SAP, Документацією або Базою даних третіх осіб; або (iii) на навчання будь-якої третьої особи, за винятком випадків, спеціально передбачених відповідно до Угоди на передачу прав; або (iv) на Використання Програмного забезпечення SAP для контролю за електростанціями або засобами громадського транспорту.
(b) Замовник зобов’язується встановити Програмне забезпечення SAP та Базу даних третіх осіб лише на пристрій (Відповідних пристроях), сервері (серверах) внутрішньої мережі або на Інтернет-сервері (серверах), як це визначено Замовником в Угоді на передачу прав. Будь-які фізичні особи, які мають прямий або опосередкований доступ до Програмного забезпечення SAP від імені Замовника, Комерційних третіх осіб, повинні бути ліцензовані як Зареєстровані користувачі. Максимальне число Зареєстрованих користувачів, що мають ліцензію на прямий або опосередкований доступ до Програмного забезпечення SAP та (або) Бази даних третіх осіб, має бути таким, яке зазначено у Додатку № 1 до Угоди на передачу прав і у встановленій формі замовлення, що подається Замовником Партнеру для цілей маркетингу та розповсюдження Програмного забезпечення SAP. Замовник негайно надає письмове повідомлення Партнеру, якщо число Зареєстрованих користувачів перевищує таке максимальне число.
(с) Замовник може переставити Програмне забезпечення SAP та Базу даних третіх осіб з одного Відповідного пристрою на інший без внесення додаткової плати, і повинен надати письмове повідомлення Партнеру протягом п’яти робочих днів після такої установки. Програмне забезпечення SAP та База даних третіх осіб повинні бути негайно і повністю стерті з Відповідного пристрою, який більше не використовується, а також з кожної резервної копії, призначеної для такого Відповідного пристрою.
(d) Замовник може поступитися права, надані йому відповідно до Угоди на передачу прав, третім особам тільки у всій їх сукупності і тільки у тому випадку, якщо він (i) заздалегідь письмово повідомить про це Партнера і (або) SAP або SAP SE, (ii) забезпечить, щоб одержувач таких прав підтвердив письмово, що положення Угоди на передачу прав, що стосуються обсягу призначених для користувача прав, є обов’язковими для нього (iii) негайно зітре усі копії Програмного забезпечення SAP у сукупності, а також з кожної резервної копії, і (iv) не залишить у себе ніяких копій Програмного забезпечення SAP, Документації та іншої Службовим інформації SAP.
(е) Партнер і (або) SAP або SAP SE (у залежності від ситуації) зберігає усі права на Програмне забезпечення SAP, Службову інформацію і Документацію, які явно не надані Замовнику відповідно до Угоди на передачу прав. Якщо інше явно не вказано в Угоді на передачу прав, Замовнику не надаються будь-які права на вихідний код будь-якого Програмного забезпечення або щодо такого коду.
(f) Використання Програмного забезпечення SAP вимагає надання ліцензійного ключа з боку SAP SE за запитом Партнера.
(g) Ліцензія надається на умовах «як є» без будь-якої гарантії. Усі гарантії, будь то явні або побічні, справжнім відхиляються і виключаються, у тому числі, без обмеження, непрямі гарантії щодо товарного стану, придатності для певної мети і контрафакції. Увесь ризик, пов’язаний з якістю і виконанням ліцензії лежить на Замовнику.
(h) Замовник не надаватиме жодних гарантійних зобов’язань, гарантій або запевнень, будь то письмових або усних, ні від імені SAP або SAP SE, ні від імені Партнера.
(і) Партнер не відповідає перед Замовником або будь-яким іншим фізичним або юридичною особою з будь-яких випадкових, фактичних або опосередкованих збитків або у зв’язку з втратою очікуваного прибутку, що виникають у результаті будь-якого виконання або порушення цієї Угоди на передачу прав, навіть у разі направлення повідомлення про можливість таких збитків.
2.2. Надання доступу до Програмного забезпечення SAP Комерційним третім особам.
Замовник уповноважений надавати доступ до Програмного забезпечення SAP Комерційним третім особам з метою надання сприяння Замовникові у використанні ним Програмного забезпечення SAP відповідно до Угоди на передачу прав, за тієї умови, що (i) кожна Комерційна третя особа, яка отримує доступ до Програмного забезпечення SAP, укладе угоду про конфіденційність з Партнером; (іi) усі фізичні особи, які мають прямий або опосередкований доступ до Програмного забезпечення SAP від імені Комерційних третіх осіб, повинні бути ліцензовані як Зареєстровані користувачі; (іii) доступ Комерційних третіх осіб явно обмежується візуальним доступом до Програмного забезпечення SAP; (іv) ні за яких обставин Комерційні треті особи не можуть отримувати доступ до вихідного коду Програмного забезпечення; (v) ні за яких обставин Комерційні треті особи не можуть використовувати Програмне забезпечення SAP для здійснення або управління діяльністю таких Комерційних третіх осіб.
2.3. Декомпіляція.
Замовник не має права дизасемблювати, декомпілювати або переробити Програмне забезпечення SAP або застосовувати будь-які інші заходи щодо Програмного забезпечення з метою визначення вихідного коду Програмного забезпечення SAP. Це положення не застосовується у разі, якщо такі заходи необхідні з метою отримання інформації, необхідної для забезпечення функціональної сумісності незалежно створеної комп’ютерної програми з Програмним забезпеченням SAP, за тієї умови, що ця інформація не надана Замовнику Партнером, незважаючи на завчасний письмовий запит Замовника на адресу Партнера. Будь-яка інформація, отримана за допомогою таких заходів, повинна використовуватися тільки для досягнення згаданої вище функціональної сумісності і не повинна розкриватися будь-якій третій особі, інакше як з метою досягнення такої функціональної сумісності. Зокрема, будь-яка така інформація не повинна використовуватися при розробці, виробництві або маркетингу комп’ютерних програм, які мають істотне схожість з Програмним забезпеченням SAP.
2.4. Архівне копіювання; обмеження щодо копіювання; відтворення умовних позначень.
Замовник може зробити 1 (одну) копію Програмного забезпечення SAP для архівних цілей і таку кількість резервних копій Програмного забезпечення SAP, яке відповідає звичайним періодичним процедурам резервного копіювання, що застосовуються Замовником. Замовник повинен вести журнал, в якому відображається кількість і місце знаходження усіх оригіналів та копій Програмного забезпечення SAP. Замовник може відтворювати або копіювати будь-яку частину документації у придатній для машинного зчитування або документарній формі для свого внутрішнього використання і тільки у тій мірі, в якій це потрібно для здійснення його прав відповідно до Угоди на передачу прав. Замовник включає (і за будь-яких обставин не прибирає) позначення авторських прав, товарних знаків, знаків обслуговування або будь-які інші позначення, що стосуються прав SAP або SAP SE і їх ліцензіарів, на будь-яких повних або часткових копіях Програмного забезпечення SAP, Документації, Базі даних третіх осіб або Службовим інформації SAP у тій же формі і в тому ж місці, в який або в якому ці позначення представлені на оригінальному продукті.
2.5. Модифікації.
(а) Якщо інше не передбачено в Угоді на передачу прав, Замовник не має права модифікувати або змінювати Програмне забезпечення SAP будь-яким чином або за допомогою будь-яких засобів, включаючи, але не обмежуючись, створення похідних продуктів або Модифікацій.
(b) SAP або SAP SE має право вимагати виключної передачі усіх прав на Модифікації з боку Замовника в обмін на прийняття винагороди, заснованої на справедливій ринковій вартості. У цьому випадку, SAP або SAP SE надає Замовнику ті ж права на Модифікації, які були надані Партнером Замовнику щодо Програмного забезпечення SAP.
(с) Усі Модифікації «All-in-One» Програмного забезпечення SAP, які не вписуються у підтримуваний бізнес-сценарій, вимагають отримання повномасштабної ліцензії на їх використання Замовником від Партнера.
2.6. Розширення і права SAP або SAP SE на Програмне забезпечення SAP.
(а) Замовник може розробляти Розширення (Розширення) до «Business One» Програмного забезпечення SAP, що не відноситься до програмного забезпечення третіх осіб, виключно за допомогою використання Інструментальних засобів розробки програмного забезпечення та відповідно до Угоди на передачу прав на Інструментальні засоби розробки програмного забезпечення.
(b) Замовник може розробляти Розширення до «All-in-One» Програмного забезпечення SAP, що не відноситься до програмного забезпечення третіх осіб, за допомогою використання Інструментальних засобів розробки програмного забезпечення. Однак, таке Розширення повинно підтримувати існуючий бізнес-сценарій, який розміщується на тій же установці і пов’язаний з Програмним забезпеченням SAP через інтерфейс, який повинен бути схвалений SAP або SAP SE. Замовник має усі права на такі Розширення «All-in-One» ПЗ.
(с) Використання будь-якого Розширення «Business One» ПЗ (як розробленого Замовником, так і придбаного у Партнера або будь-якої іншої третьої особи) вимагає надання з боку Партнера окремої ліцензії на використання Інструментальних засобів розробки програмного забезпечення та відповідного ліцензійного ключа, наданого SAP SE по запитом Партнера.
(d) Використання розширень «All-in-One» ПЗ у рамках підтримуваного бізнес-сценарію включається у відповідну ліцензію на використання спеціальної інфраструктурної технології, що надається на умовах ліцензії Партнером Замовнику. Використання будь-якого Розширення «All-in-One» ПЗ поза рамками підтримуваного бізнес-сценарію вимагає отримання Замовником повної користувальницької ліцензії від Партнера.
(е) Ні в якому разі Замовник не має права порушувати права SAP або SAP SE на Програмне забезпечення SAP. Наприклад, таке порушення може полягати (без обмеження) в: (i) зміні вихідного коду Програмного забезпечення SAP, за винятком випадків, передбачених у пункті 2.5 цієї Угоди на передачу прав; або (ii) використання Програмного забезпечення SAP або отримання доступу до нього з метою розробки будь-якої програми або функціональних можливостей інтерфейсу, які надають доступ до функціональних можливостей програмного забезпечення або до будь-якої базі даних, використовуваної з Програмним забезпеченням SAP, іншим чином, ніж за допомогою використання Інструментальних засобів розробки програмного забезпечення; або (iii) використання Розширення, що дозволяє загальної кількості користувачів отримувати прямий або опосередкований доступ до Програмного забезпечення SAP, та (або) бази даних, використовуваної з Програмним забезпеченням SAP, через будь-яке програмне забезпечення третіх осіб, якщо таке загальне число користувачів перевищує загальне число користувачів, яким надано ліцензію на Використання Програмного забезпечення SAP.


3. ЛІЦЕНЗІЯ НА ВИКОРИСТАННЯ БАЗИ ДАНИХ.

3.1. Програмне забезпечення SAP вимагає Бази даних третіх осіб, яка може бути ліцензована через Партнера ліцензіаром бази даних третіх осіб («Ліцензія на використання») або безпосередньо шляхом безпосереднього надання ліцензії («Повна ліцензія») з боку ліцензіара бази даних третіх осіб. У разі, якщо Ліцензія на використання надається через Партнера, така призначена для користувача версія обмежується Використанням Замовником для Виробничого і Невиробничого використання Програмного забезпечення SAP, ліцензованого відповідно до Угоди на передачу прав.








4. СТРОКИ ТА ПРИПИНЕННЯ.


4.1. Ліцензія, яка надається відповідно до Угоди на передачу прав, вступає у силу при укладенні Угоди і продовжує діяти згодом до моменту, коли вона буде припинена на достатній підставі.
Достатня підстава існує тільки у тому випадку, якщо для Партнера є неприйнятним зберігати у силі Угоди на передачу прав з урахуванням усіх обставин у кожному конкретному випадку і при рівному дотриманні інтересів сторін; наприклад, така достатня підстава існує у разі акту піратства щодо Програмного забезпечення SAP, що приписується Замовнику, який представляє собою кримінальне правопорушення для задіяних осіб.

5. ЗАКОНОДАВСТВО, ЩО ЗАСТОСОВУЄТЬСЯ.

5.1. Умови Угоди на передачу прав регулюються і тлумачяться відповідно до законів, що діють у місці реєстрації Партнера.
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Додаток № 3
до договору про надання права на користування Програмним забезпеченням SAP № ______________ від «___» _________________ 2021 р.

м. Вінниця								«___» ___________ 2021р.

Форма – зразок
початок форми
АКТ
надання Замовнику прав використання Програмного забезпечення SAP
№ ____________________ (надалі - «Акт») до договору про надання права на користування Програмним забезпеченням SAP 

м. Вінниця								___» ___________ 2021р.

Товариство з обмеженою відповідальністю «*» (надалі – «Партнер») та АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО «******» (надалі – «Замовник») уклали Договір про надання права на користування Програмним забезпеченням SAP З дати підписання цього Акта, Замовнику надані права використання Програмного забезпечення SAP у порядку і на умовах, передбачених у Договорі, у такому обсязі: 

	Найменування Програмного забезпечення SAP Applications
	Одиниця
	Ціна за один., грн.
	Кількість пакетів ліцензій 1
	Сума, грн.

	7015762 SAP Bill-To-Cash Management for Energy Utilities
	Пакет Ліцензій/License
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	Усього без ПДВ
	



Таким чином, вартість придбаних Замовником прав використання Програмного забезпечення SAP, що підлягає оплаті Замовником, складає грн. 
Порядок сплати:
Спосіб оплати – попередня оплата.
100% вартості наданих прав використання Програмного забезпечення SAP було сплачено Замовником і отримано Партнером у повному обсязі __.__.2021 року.
Програмне забезпечення SAP передається відповідно до п. 4.2. Договору.
Замовник підтверджує, що Партнер передав права використання Програмного забезпечення SAP у кількості і на суму, зазначених у даному Акті.
ПІДПИСИ СТОРІН:
кінець форми
	Партнер:

Директор

_____________________ 
м.п.
_____________________
(Дата)
	Замовник:

Директор

____________________ **** 
м.п.
_____________________
(Дата)



Примітка:
       У разі згоди з цим проектом договору, Учасник торгів підписує даний документ (вказати посаду, прізвище та ініціали уповноваженої особи Учасника) та скріплює печаткою (у разі її використання) і подає у складі своєї тендерної пропозиції в окремому файлі, в протилежному випадку пропозиція Учасника торгів відхиляється, як така, що не відповідає вимогам тендерної документації.
